8 Dr. Freiherr Hammer-Purgstall.

in den Worterbiichern nicht) ist der Schreiber der Einnahme und
der Ausgabe und fertigt die Scheine iiber dieselben aus; 10) esch-
Schahid?), d. i der Zeuge, notirt Alles auf und schreibt zu den
Rechnungen das Zeugniss der ﬁhereinstimmung; 11) en—Nai'b“),
d. i. der Stellvertreter, vertritt die Stelle des einen oder anderen der
vorgenannten Beamten, wenn sie abwesend ; 12) el-Emins), d, i
der Intendant, versieht die Stelle des Naib und manehmal die des
Schahid; 13) der Feldmesser (en-Masih)+) wird zur Ausmessung
der Felder verwendet, verfertigt die Kondak (das Wort findet sich
in den arabischen Wirterbiichern nicht), Canone und Protokolle
seiner Aufnahme, er hat zum Schreiber den 14) Delil 5), d. i. Weg-
weiser, welcher Kondake (Pline?) und Protokolle der Aufnahme
verfertigt und bhei dem Derlk (Aufnahme des Bestandes) mit-
schreibt; 18) el-Hai(s) (das Wort findet sich in den Wirterbiichern
nicht) der Schreiber der Edschnén (die Bedeutung ist unbekannt,
denn genii et homines kann es hier nicht heissen) und versiegelt die-
selben alle Nacht; el-Chafin 7). der Schatzmeister, d. i. der Auf-
bewahrer des Kornes und anderer Yorriithe ; 17) el-Haschir 8) der
Versammler (?) (das Wort findet sich in den Wirterbiichern nicht)
rettet das Aufbewahrte von Vergessenheit und vom Verfall.

Das neunte Hauptstiick handelt von den dem Sulfane zu entrich-
tenden Taxen und Gebiihren; an der Spitze steht das gesetzliche
Almosen (e I'-fclgﬁi) von Kiihen, Schafen, Kameelen u. s. w.; 2)die
Kopfsteuer welche hier nicht mit dem gewdhnlichen Namen Dse hi-
lijet, sondern mit dem in den Wirterbiichern nicht befindlichen
Dschewili belegt wird; 3) Erbschaftstaxen ; 4) Festungsgebiihren
(die fiinf Festungen Agyptens sind: Alexandrien, Damiate, Rosette,
Tenis und Aidab); 5) Abgaben der Kaufleute: 6) vom Alaun; 7) an
das Stickeramt der sultanischen Kleiderverbramung (T hirdl)
(diese Kleiderverbrimung gehirt unter die Majestitsrechte des
Islams), der Werkstatt standen als Beamte ein Aufseher (N4/[ir),
ein Cassier (Moschdrif), ein Werkfiihrer (f&;imil) und ein Tag-
buchfiihrer (Schdhid) vor; 8) an die Miinze; 9) an das Probier-
haus der Miinze (Darol -fijair) (die Franzosen nannten, als sie in
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